


6

Yo • Nombre • Presentarse
Moi • Nom • Se présenter

Où ? Qui ? Quoi ?

	→ À l’hôtel 
	→ Vous et le ou la réceptionniste 
	→ Expliquer que vous avez réservé une chambre, donner votre nom et vos documents

1	 Les formules
	� Me llamo… Je m’appelle…
	� ¿Cómo se llama? Comment 
vous appelez-vous ? 
	� ¿Cómo te llamas? Comment t-appelles-tu ? 
	� Mi apellido es… Mon nom est…
	� Mi nombre es… Mon prénom est 
	� Deletrear su apellido… Épeler son nom 

1
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1 – Yo • Nombre • Presentarse

2	 En situation   AUDIO 01 

	– Buenos días, ¿en qué puedo ayudarle? 
	– Buenos días, he reservado una 
habitación por teléfono. 

	– ¡Bienvenido al hotel Excelsior! ¿Cómo se 
llama? ¿A qué nombre ha reservado? 

	– Lopez.
	– ¿Puede usted deletrear su apellido? 
	– Por supuesto. L – O – P – E – Z.
	– Ah, aquí está. Lo tengo. ¿Y su nombre? 
	– Lola. L-O-L-A. Me llamo Lola Lopez.
	– Perfecto. Y ahora, ¿me permite su 
DNI o su pasaporte, por favor? 

	– Aquí tiene.
	– Gracias. Tiene usted la habitación número 121, 
en la primera planta. Aquí tiene su llave.

	– ¡Muchas gracias!

	– Bonjour, comment puis-je vous aider ?
	– Bonjour, j’ai réservé une 
chambre par téléphone.

	– Bienvenue à l’hôtel Excelsior. 
Comment vous appelez-vous ? Vous 
avez réservé à quel nom ?

	– Lopez.
	– Est-ce que vous pourriez épeler votre nom ?
	– Bien sûr. L – O – P – E – Z.
	– Ah, voilà. Je l’ai. Et votre prénom ?
	– Lola. L-O-L-A. Je m’appelle Lola LOPEZ.
	– Parfait. Et maintenant, j’aurai 
encore besoin de votre carte 
d’identité ou de votre passeport.

	– Tenez.
	– Merci. Vous avez la chambre n° 121 
au premier étage. Voici votre clé.

	– Merci beaucoup !
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3	 L ’entraînement

a	 ¿Qué es posible reservar? Elija las respuestas correctas. Que peut-on réserver ? Cochez. 

£ el buen tiempo 
£ un coche de alquiler 
£ un taxi 

£ el buen humor 
£ una mesa en un restaurante

b	 ¿Qué frase contesta a qué pregunta? Quelle phrase répond à quelle question ?

A.	 ¿En qué puedo ayudarle?
B.	 ¿Cómo se llama?
C.	 ¿Puede usted deletrear su apellido? 
D.	 ¿Ha reservado para una persona? 

•

•

•

•

•

•

•

•

1.	 No, para dos personas.
2.	 He reservado una habitación.
3.	 D-U-M-O-N-T
4.	 Me llamo Rose Dumont. 

c	 Relacione. Qu’est-ce qui va ensemble ? 

A.	 ¿Cómo se 
C.	 Me llamo
D.	 ¿Ha reservado 

•

•

•

•

•

•

1.	 Lola Lopez
2.	 una habitación?
3.	 llama? 
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1 – Yo • Nombre • Presentarse

4	 Le + à savoir
	� reservar una habitación réserver une chambre
	� reservar por teléfono réserver par téléphone
	� reservar a nombre de réserver au nom de 
	� la llave de la habitación la clé de chambre
	� la planta l’étage
	� una buena estancia un bon séjour
	� el DNI (documento nacional de identidad) la carte d’identité
	� el pasaporte le passeport

En espagnol les lettres « c » (ce / ci) 

et « z » (za / zo / zu) se prononcent 

de la même façon (similaire au TH 

en anglais) : /Ɵ/

Cependant, dans certains pays 

d’Amérique latine, on prononce 

comme -ss- en français.

Bonus
Prononcez les mots suivants : cena cocina zapato cazar zurdo zorro cerrar cima pedazo

5 minutes de + ?!
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De nacimiento • Fechas • Reserva
Date de naissance • Dates • Réservation

Où ? Qui ? Quoi ?

	→ À l’hôtel 
	→ Vous et le ou la réceptionniste 
	→ Donner sa date de naissance, clarifier les dates de réservation

1	 Les formules
	� ¿Cuál es su fecha de nacimiento? 
Quelle est votre date de naissance ? 
	� ¿Podría decirme su fecha de nacimiento, 
por favor? Pourriez-vous me dire votre 
date de naissance, s’il vous plaît ?
	� La reserva está hecha para el viernes 
14 de junio. La réservation est 
prévue pour vendredi 14 juin.
	� a partir del (día) 9… à partir du 9
	� hasta el (día) 17 de diciembre 
jusqu’au 17 décembre
	� la fecha de nacimiento la date de naissance
	� el 18 de julio le 18 juillet

2
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2 – De nacimiento • Fechas • Reserva

2	 En situation   AUDIO 02 

	– ¿Me puede decir su fecha 
de nacimiento?

	– Por supuesto. Es el 18 de julio de 1998.
	– Muchas gracias. ¿Se queda usted 
en el hotel hasta el 6 de mayo? 

	– Ah, ¿no he reservado hasta 
el día 7 de mayo? 

	– No y el hotel está completo 
para esa fecha. 

	– Bueno, no se preocupe, me iré el día 6. 
	– Si lo desea, puedo llamar a otro hotel 
cerca de aquí para ver si tienen una 
habitación libre del 6 al 7 de mayo. 

	– Pues sí, ¡muchas gracias!

	– Est-ce que je peux encore vous 
demander votre date de naissance ?

	– Bien entendu. C’est le 18 juillet 1998.
	– Merci. Et vous restez avec nous 
à l’hôtel jusqu’au 6 mai ?

	– Ah, je n’ai pas réservé jusqu’au 7 mai ?
	– Non. Et l’hôtel est complet 
pour cette date.

	– Bon. Ne vous en faites 
pas, je partirai le 6. 

	– Si vous voulez, je peux téléphoner à 
un autre hôtel près d’ici pour voir s’ils 
ont une chambre libre du 6 au 7 mai. 

	– Oui, je veux bien, merci beaucoup !
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3	 L ‘entraînement

a	 ¿Qué fecha corresponde? Quelle date correspond ?

A.	 tres de septiembre de mil novecientos cuarenta 
y dos

B.	 catorce de enero de dos mil catorce 
C.	 veinticinco de marzo de mil novecientos noventa 

y cinco
D.	 treinta y uno de diciembre de dos mil treinta y 

uno 
E.	 veintiuno de abril de mil novecientos noventa y 

seis 

• 

•

• 

• 

•

•

•

•

•

•

1.	 21/4/1996
2.	 25/03/1995 
3.	 3/09/1942 
4.	 14/01/2014 
5.	 31/12/2031

b	 Relacione. Qu’est-ce qui va ensemble ? 

A.	 ¿Su fecha de nacimiento?
B.	 ¿A partir de cuándo está en el hotel?
C.	 ¿Hasta qué día se queda en el hotel? 

•

•

•

•

•

•

1.	 Hasta el día 9. 
2.	 El 14 de octubre de 2003. 
3.	 A partir del 10 de noviembre. 
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2 – De nacimiento • Fechas • Reserva

4	 Le + à savoir
	� Los meses del año Les mois 
•	 enero – febrero – marzo – abril – mayo – junio – julio – agosto – septiembre – octubre – noviembre 

– diciembre 

	� Los números ordinales Les chiffres ordinaux
•	 1 – uno / 2 – dos / 3 – tres / 4 – cuatro / 5 – cinco / 6 – seis / 7 – siete /8 – ocho / 9 – nueve /10 – 

diez /11 – once /12 – doce / 13 – trece /14 – catorce /15 – quince /16 – dieciséis /17 – diecisiete / 
18 – dieciocho /19 – diecinueve /20 – veinte / 21 – veintiuno /22 – veintidós / 23 – veintitrés – … 
30 – treinta / 31 – treinta y uno / 40 – cuarenta / 50 – cincuenta / 60 – sesenta / 70 setenta / 80 – 
ochenta / 90 – noventa 

•	 1900 mil novecientos / 1950 – mil novecientos cincuenta / 1986 – mil novecientos ochenta y seis / 
2000 – dos mil / 2003 – dos mil tres / 2025 – dos mil veinticinco 

En espagnol, pour dire une date, on 

doit inclure la préposition de entre 

le jour et le mois et entre le mois 

et l’année. 
	9 Hoy es 28 de agosto de 2024

Bonus
Lisez à voix haute ces dates : •	 1- 4/10/2000

•	 2- 6/02/2025
•	 3- 12/12/1995
•	 4- 3/01/1968

5 minutes de + ?!
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Hora • Cita • Qué hora 
L’heure • Rendez-vous • Quelle heure

Où ? Qui ? Quoi ?

	→ Dans la rue
	→ Deux passants
	→ Aborder poliment quelqu’un, poser une question

1	 Les formules
	� ¿Qué hora es? Quelle heure est-il ? 
	� ¿Puede decirme la hora, por favor? Est-ce 
que vous pouvez me dire quelle heure il est ? 
	� Lo siento Je suis désolé (e) 
	� es la una il est une heure 
	� son las dos il est deux heures 
	� son las… il est… heures 
	� la hora l’heure 
	� los minutos les minutes 
	� los segundos les secondes 
	� una cita un rendez-vous 

3
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3 – Hora • Cita • Qué hora 

2	 En situation  AUDIO 03 

	– ¡Perdone!
	– Sí, dígame.
	– ¿Podría decirme la hora, por favor? 
	– Sí, por supuesto. Son las nueve y veinticinco. 
	– ¡Vaya! Voy con retraso. Tengo una cita 
en la calle Mayor en cinco minutos. 

	– Pues creo que no va a llegar. Andando 
son unos veinte minutos. 

	– Muchas gracias. Voy a llamarles por teléfono. 
(Pausa – Al teléfono)

	– Consulta del doctor Rodríguez, buenos días.
	– Disculpe, tengo cita a las nueve y media 
pero no creo que llegue a tiempo. 
¿Puedo llegar un cuarto de hora más 
tarde? ¿A las diez menos cuarto? 

	– No, lo siento.
	– ¿A qué hora es la próxima cita? 
	– La siguiente es a la una y cuarto. 
	– De acuerdo, pues tomo esa cita. 

	– Excusez-moi.
	– Oui ?
	– Est-ce que vous pourriez me 
dire quelle heure il est ?

	– Oui, bien sûr. Il est neuf heures vingt-cinq.
	– Oh, je suis en retard. J’ai un rendez-vous 
rue Mayor d’ici cinq minutes.

	– Ah, vous n’y serez pas. À pied vous en avez 
pour une bonne vingtaine de minutes.

	– Merci. Je vais les appeler
(Pause – Puis au téléphone)

	– Cabinet du Docteur Rodriguez. Bonjour.
	– Excusez-moi, j’ai un rendez-vous à 9h30 mais 
je n’arriverai pas à être à l’heure. Est-ce que je 
peux venir un quart d’heure plus tard ? À 9h45 ?

	– Non, je suis désolée.
	– À quelle heure est le prochain ?
	– Le suivant est à 13h15.
	– Bon, je prends celui-là, s.v.p. 
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3	 L ‘entraînement

a	 Llega con retraso. Vous avez du retard. Que dites-vous ?

£ Lo siento, voy a llegar con retraso. £ Lo siento, no tengo tiempo. 

b	 Pregunta la hora. Vous demandez l’heure.

£ ¿Puede decirme cuánto cuesta? 
£ ¿Puede decirme la hora? 

£ ¿Puede decirme qué hora es? 

c	 En el dentista. Chez le dentiste. Que dites-vous ? 

£ Tengo cita con el doctor Rodríguez. 
£ Tengo un cita con el doctor Rodríguez. 
£ Tengo una cita con el doctor Rodríguez.
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3 – Hora • Cita • Qué hora 

4	 Le + à savoir
	� On dira : Es la una / Son las dos / tres / cuatro 
	� Son las il est 
	� cuatro quatre heures, cuatro y cinco quatre heures cinq, cuatro y diez quatre heures dix, cuatro y cuarto 
quatre heures et quart, cuatro y veinte quatre heures vingt, cuatro y veinticinco quatre heures vingt-cinq, 
cuatro y media quatre heures et demie, cinco menos veinticinco cinq heures moins vingt-cinq, cinco 
menos veinte cinq heures moins vingt, cinco menos cuarto cinq heures moins le quart, cinco menos 
diez cinq heures moins dix, cinco menos cinco cinq heures moins cinq

Il existe plusieurs manières de dire 

« excusez-moi » en espagnol avec le 

verbe perdonar et le verbe disculpar : 

•	 Disculpe / Perdone. Excusez-moi.

•	 Disculpa / Perdona. Excuse-moi.

Bonus
Lisez à voix haute ces heures :•	 13:20

•	 18:50
•	 9:30
•	 20:45

5 minutes de + ?!
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¿Qué Tal? • ¿Todo bien? • Bien
Comment ça va ? • Tout va bien ? • Bien

Où ? Qui ? Quoi ?

	→ Dans la rue
	→ Rencontre de deux amis
	→ Prendre des nouvelles

1	 Les formules
	� ¿Cómo estás? Comment vas-tu ? 
	� muy bien très bien 
	� parecer cansado avoir l’air fatigué 
	� tener mucho trabajo  
avoir beaucoup de travail 
	� estar estresado être stressé
	� descansar se reposer
	� el humor l’humeur

4
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4 – ¿Qué tal? • ¿Todo bien? • Bien

2	 En situation  AUDIO 04 

	– ¡Hola, Marta! ¡Qué alegría verte! ¿Cómo estás? 
	– ¡Muy bien! ¿Y tú? Pareces un 
poco cansada, Isabel. 

	– Pues la verdad sí que lo estoy. 
	– ¿Y eso? 
	– Tengo mucho trabajo, mi jefe está enfermo. Yo 
tengo la gripe y Rodrigo se tiene que ir a Francia 
la semana que viene. ¡Estoy muy estresada!

	– ¡Vaya, pues intenta descansar!
	– Bueno, hago un poco de deporte todos 
los días, eso me hace evacuar el estrés. 

	– Sí, es importante, es verdad. 
	– Hablemos de ti. ¿Qué es de tu vida? 
	– Todo va super bien. Acabo de volver de las 
vacaciones, en el trabajo todo va bien y estoy 
contenta de que llegue el fin de semana. ¿Por 
qué no vienes a casa a cenar con Rosa? 

	– Salut Marta, ravi de te voir Comment vas-tu ?
	– Super bien ! Et toi ? Tu as l’air 
un peu fatiguée, Isabel.

	– Ah, je le suis !
	– Pourquoi ?
	– J’ai beaucoup de travail, mon chef est 
malade, j’ai eu moi-même la grippe et 
Rodrigo doit partir en France la semaine 
prochaine. Je suis bien stressée !

	– Dis-donc, essaye de te reposer ! 
	– Bon, je fais tous les jours un peu 
de sport, ça me fait du bien. 

	– Oui, c’est important, c’est vrai. 
	– Parlons de toi : comment ça va dans ta vie ?
	– Je vais vraiment super bien. Je rentre de 
vacances, au boulot tout va à merveille et 
je me réjouis déjà du week-end. Pourquoi tu 
ne viens pas dîner à la maison avec Rosa ? 
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3	 L ‘entraînement
a	 Te encuentras con un amigo. ¿Qué le dices? Tu rencontres un ami. Qu’est-ce que tu peux dire ?

£ ¡Me alegro mucho de verte! 
£ ¿Cómo te llamas? 
£ ¿Cómo puedo ayudarte? 

£ ¿Cómo estás? 
£ ¡Pareces cansado! 
£ ¿Nos conocemos? 

b	 Relacione. Qu’est-ce qui va ensemble ?

A.	 ¿Cómo estás?
B.	 ¿Vienes a casa? 
C.	 ¿Tienes mucho trabajo?

•

•

•

•

•

•

1.	 ¡Sí, de acuerdo!
2.	 ¡Bien, gracias!
3.	 Sí, tengo mucho.

c	 Ordene los elementos de este diálogo. Dans quel ordre mettez-vous les éléments de cet échange ?

a. Sí, tengo mucho trabajo.
b. ¡Hola, me alegro de verte! 
c. ¿Qué tal estás?
d. ¡Con mucho gusto!
e. ¿Tienes mucho trabajo?
f. Estoy bien, solo un poco cansado.
g. ¿Quieres tomar un café? 
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4 – ¿Qué tal? • ¿Todo bien? • Bien

4	 Le + à savoir
	� estar bien de salud être en bonne santé
	� estar enfermo / a être malade 
	� estar en forma être en forme 
	� estar de buen humor être de bonne humeur 

	� estar de mal humor être de mauvaise humeur 
	� estar cansado / a être fatigué(e) 
	� estar estresado / a être stressé(e) 

On utilise le verbe estar pour 

exprimer des sentiments et des 

émotions et, en général, ce verbe 

exprime des états (des choses qui 

peuvent changer sur le court terme) : 

estoy estás está estamos estáis están

	9 ¿Cómo estás? Estoy bien

	9 Estamos  cansados  / 

preocupados / estresados / 

contentos / alegres / tristes.

•	 También se utiliza para indicar 

situación geográfica:

	9 Estoy en Lyon. Je suis à Lyon.

Bonus
Utilisez ces adjectifs avec le verbe estar :

•	 Estoy… motivado / a • deprimido / a • responsable • harto / a • tranquilo / a • enamorado / a • dormido / a • preocupado / a

5 minutes de + ?!
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Origen • Lugar • Raíces
Origines • Lieu • Racines

Où ? Qui ? Quoi ?

	→ Une soirée pour les invités d’une convention d’entreprise internationale à Séville
	→ Deux invités
	→ Faire connaissance

1	 Les formules
	� ser de venir de (ville) 
	� estudiar en (ciudad)  
faire des études à (ville) 
	� vivir en (ciudad) vivre à (ville) 
	� estar en (ciudad) por primera vez 
être à (ville) pour la première fois 

5
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5 – Origen • Lugar • Raíces

2	 En situation  AUDIO 05 

	– ¡Buenas tardes! ¿No nos conocemos, no? 
	– No, creo que no.
	– ¿Es la primera vez que viene a Sevilla?
	– Sí, ¿y usted? 
	– También. ¿Ha tenido tiempo de visitar la ciudad? 
	– Sí, ayer visité la catedral y su magnífico 
campanario, la Giralda. 

	– Yo todavía no he tenido tiempo de 
visitar los monumentos y lugares 
emblemáticos que ofrece esta ciudad. 

	– He previsto ir a dar una vuelta por la ciudad 
esta tarde. ¿Desea acompañarme? 

	– Estaría encantada de ir con usted.
	– ¿Dónde vive usted? 
	– Vivo en Marsella en Francia.
	– ¡Habla muy bien español!
	– ¡Muchas gracias! Estudié en Madrid 
durante un año hace algún tiempo. 

	– ¡Una bonita ciudad!
	– Sí, mucho. ¡Madrid es una gran ciudad! 
Y usted, ¿de dónde viene?

	– Soy de Roma, pero vivo en Valencia 
desde hace dos años. 

	– Bonsoir. On ne se connaît pas, non ?
	– Non, pas que je sache.
	– Vous êtes à Séville pour la première fois ?
	– Oui, et vous ?
	– Moi aussi. Vous avez pu visiter la ville ?
	– Oui, j’ai visité hier la cathédrale et 
son magnifique clocher, la Giralda. 

	– Moi, je n’ai pas encore eu le temps 
de visiter les monuments et endroits 
emblématiques qu’offre cette ville. 

	– J’ai prévu d’y aller faire un tour cet 
après-midi. Souhaitez-vous venir avec moi ? 

	– Je serais enchantée de me joindre à vous ?
	– Où habitez-vous ?
	– J’habite à Marseille, en France. 
	– Vous parlez très bien espagnol !
	– Merci beaucoup ! J’ai fait des études à 
Madrid pendant un an il y a longtemps.

	– Une belle ville !
	– Oui, très ! Madrid est une grande 
ville ! Et vous, vous venez d’où ?

	– Je suis originaire de Rome mais 
j’habite à Valence depuis deux ans. 
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3	 L ‘entraînement
a	 ¿Cuál es el intruso en el vocabulario de la ciudad? Quel est l’intrus dans le vocabulaire de la ville ? 

£ un parque 
£ un barrio 
£ una montaña 

£ una calle 
£ un edificio 
£ un campo de maíz

b	 ¿Cuál es la respuesta que conviene? Trouvez la réponse juste.

A.	 ¿De dónde es usted? 
B.	 ¿Es la primera vez que viene a esta ciudad? 
C.	 ¿Desea acompañarme a visitar la ciudad? 
D.	 ¿Es una ciudad grande? 

•

•

•

•

•

•

•

•

1.	 Sí, me gustaría visitarla con usted. 
2.	 No, es una ciudad pequeña.
3.	 De Marsella. 
4.	 No, ya he estado aquí dos veces.

c	 ¿Cuáles son las preguntas para estas respuestas? Quelles questions pour ces réponses ? 

…………………………………………………………………

– Soy de París. 

…………………………………………………………………

– He estudiado en Sevilla.

…………………………………………………………………

– Vivo en Málaga.
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